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SAFETY PRECAUTION

Prepare Before Use

Open the packing box carefully, save all the packing materials inside, take out the
scale to check whether it is complete, and read the manual carefully to check
whether the accessories are complete. Clean the coffee scale before first use, and
remove dust or production residue according to the cleaning and maintenance
schedule.

Precautions

1. The electronic scale is not waterproof. Please do not wash it, and keep the
charging portdry.

2. The weighing range of the electronic scale is 2KG. Please do not weigh objects
too heavily to cause damage.

3. The surface temperature of the product is -10 degrees Celsius to 60 degrees
Celsius, and after placing the heat insulation pad, it is -20 degrees Celsius to 100
degrees Celsius.

4. The electronic scale needs to be used on a static level. The parts of the
electronic scale are precise, so please do not bump them vigorously or drop them
at will.

5. Do not use the product during charging.



KNOW YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Product Accessories

1. Smart coffee scale*1

2. Silicone pad*1

3. TYPE-C charging cable*1
4. Manual*1

A: Coffee Scale B: Silicone Pad

C: On/Off D: Charging C Port



KNOW YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Function Introduction

Press to start/stop timer
Double press to reset timer
Press and hold to Auto mode

Press and hold to turn on/off
Press to tare
Double press to change unit

Weight display area

Timer display area

Battery indicator

Auto timer Sound Units

*Press and hold s + 222 to turn ON/OFF the buzzer



FEATURE FUNCTION OF MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Product Specification

® Product name: KC200 * Product size: 95*100*19mm

« Maximum weighing: 2000+ Weighingunit: gloz/ml
. Divisionvalue:0.lg  « Timingange:ominsos
e Display panel: Digital LED * Product material: ABS/Silicone

e Charging display: The indicator light flashes during charging, and the
fullindicator light is always on Lack of power display: the indicator
light flashes until there is no power display LO to shut down.

o Automatic Shutdown: After the coffee scale is turned on, it will
automatically shut down and sleep if there is no operation for 5
minutes. Long press the right button to activate it.

e Sound On/Off: Press and hold the left and right keys for 2S to turn on
the mute state if you need to restore the sound, press and hold the
left and right keys for 2S to repair.



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

How To Use

Ordinary Weighing Mode: Turn on the back switch and toggle it to the ON state,
place the coffee scale on aflat table, and the coffee scale will automatically
detect, and all the numbers will return to zero (if the weighing display has not
returned to zero, click the right button to peel and clear).

Click the left button to start timing, click again to pause timing, and click again to
continue timing;

Double-click the left button to reset the timer and restart the timer;

Right-click to tare and clear, double-click to switch the weighing unit g/ml/oz ;

Automatic Weighing and Timing Mode: Long press the left button for 2 seconds
to enter the automatic weighing and timing mode. At this time, the water droplets
icon appears, and all the displayed numbers are reset to zero (if the display has
not been reset to zero, click the right button to tare and clear).

Place the water cup on the scale, and click the right button to reset it to zero
(reminder: for people in a particular use or with special needs, you can also click
the left button to reset it).

When the liquid is poured in, the weighing number starts to display and increases
continuously, and the automatic timing function starts after the water flow is
constant and stable (the timing start time will be slightly delayed according to the
stability of the water flow state ). When the coffee scale stops weighing and
counting when the liquid is contained, the time and weight can be read generally
at this time.

If you need to restart the automatic mode weighing and timing again, click the
left button to reset all to zero and continue the operation.



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Espresso Machine Automatic Timing and Weighing Mode
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1. After turning on the machine, place the coffee scale flat on the tray of the
espresso machine. After automatic detection, after turning on, put the coffee cup

on the platform of the coffee scale, right-click to reset, and press and hold the
TIMER button to enter the automatic weighing and timing mode.
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2. Press the TIMER button for 2 seconds to enter the automatic weighing and
timing mode; the water drop symbol is displayed. Turn on the espresso machine
and start making coffee, when the coffee flows into the coffee cup, the coffee
scale starts weighing, and the timer begins counting simultaneously. When the
coffee machine stops making coffee, the coffee stops flowing into the cup, and
the coffee scale stops weighing and timing. If it is necessary to re-weigh and
count, click the left button to clear all and start making the next cup of coffee.



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Pour-Over Coffee Regular Mode
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1. Place the coffee scale flat on the table after turning on the machine. After the
automatic detection of the coffee scale is completed, place the hand-pouring
utensils on the scale in turn. After soaking the coffee paper, short press the right
button to tare.

2. Add the ground coffee powder, and at the same time, pay attention to check
the specific weighing value;



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE
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3. Short press the right button again to tare, and the weight value will reset to
zero. The coffee is now ready for brewing. Short press the left button timing
button to start the timing function, and the timer will help you better control the
steaming and water injection time;
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<Brewing Time> <Coffee Amount>

4. After brewing, short press the left button to stop timing, and the coffee scale
will accurately display the brewing data for you.



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE

Pour-Over Coffee Automatic Timing Mode
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1. Place the coffee scale flat on the table after turning on the machine. After the
automatic detection of the coffee scale is completed, place the hand-pouring
utensils on the scale in turn. After soaking the coffee paper, short press the right
button to tare;

2. Add the ground coffee powder, and at the same time, pay attention to check
the specific weighing value;



OPERATING YOUR MAESTRI HOUSE COFFEE SCALE
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3. Long press the timing button, and the coffee scale will enter the automatic
timing/weighing state (water drop display), and all displays will be reset to zero.
Now it is ready for coffee brewing. When the water is injected, the timing and
weighing will run automatically. The timing start time will be slightly delayed
according to the stability of the water flow state, which is a normal detection
delay.

<Brewing Time> <Coffee Amount>

4. After the brewing, the coffee scale stops timing and weighing, and the coffee
scale will accurately display the brewing data for you. Take away the coffee
utensil, and short press the left button for timing, and all the weighing/timing
data will be cleared. A new coffee brewing can be performed again.



DISCARD & RECYCLE

1. Dispose of packaging in accordance with local waste regulations. Cardboard
and paper are classified as recycled paper and platinum is classified as resource
recovery (potentially recyclable). After the product is scrapped, it cannot be
treated as domestic waste directly and must be sent to a special recycling site.
This product has shown in the instructions and packaging that it cannot be
thrown into the trash can (mark X on the trash can).

2. For questions about how to dispose of used cups, please consult your local
recycling point (the recycling point for old equipment at the municipality's point
of disposal). All materials are reusable according to the label, and whether you
use material recycling or other forms of reuse of aging equipment, you are doing
your part to protect the environment.



CUSTOMER SUPPORT

Thank you for purchasing Maestri House home appliances.
Please do not hesitate to contact us if you need any help.

Our Emails:
support@maestrihouse.com
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Mini-Kaffeewaage
Bedienungsanleitung

Modell: KC200
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SICHERHEITSVORSICHT

Vor Gebrauch vorbereiten

Offnen Sie den Verpackungskarton vorsichtig, bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial darin auf, nehmen Sie die Waage heraus, um zu iiberpriifen,
ob sie vollstandig ist, und lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, um zu
Uberpriifen, ob das Zubehor vollstéandig ist. Reinigen Sie die Kaffeewaage vor dem
ersten Gebrauch und entfernen Sie Staub oder Produktionsriickstande gemaR
dem Reinigungs- und Wartungsplan.

VorsichtsmaRnahmen

1. Die elektronische Waage ist nicht wasserdicht. Bitte waschen Sie es nicht und
halten Sie den Ladeanschluss trocken.

2. Der Wiegebereich der elektronischen Waage betragt 2 kg. Bitte wiegen Sie
Gegenstande nicht zu schwer, um Schaden zu verursachen.

3. Die Oberflachentemperatur des Produkts betragt -10 Grad Celsius bis 60 Grad
Celsius und nach dem Anbringen des Warmeisolationspads betragt sie -20 Grad
Celsius bis 100 Grad Celsius.

4. Die elektronische Waage muss auf statischer Ebene verwendet werden. Die
Teile der elektronischen Waage sind préazise, daher sollten Sie sie nicht heftig
anstofRen oder nach Belieben fallen lassen.

5. Benutzen Sie das Produkt nicht wahrend des Ladevorgangs.



KENNEN SIE IHRE MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Produktzubehor

1. Intelligente Kaffeewaage*1
2. Silikonkissen*1

3. TYPE-C-Ladekabel*1

4. Handbuch*1

A: Kaffeewaage B: Silikonkissen

C: Ein/Aus D: Lade-C-Anschluss



KENNEN SIE IHRE MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Function Introduction

Press to start/stop timer
Double press to reset timer
Press and hold to Auto mode

Press and hold to turn on/off
Press to tare
Double press to change unit

Weight display area

Timer display area

Battery indicator

Auto timer Sound Units
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*Press and hold e + 222 to turn ON/OFF the buzzer



FEATURFUNKTION VON MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Produktspezifikation

* Produktname: KC200 * ProduktgroRe: 95 * 100 * 19 mm
¢ Maximales Gewicht: 2000 g ¢ Wageeinheit: g/oz/ml
e Teilungswert: 0,1 g e Zeitspanne: 9 Min. 59 Sek

* Anzeigefeld: Digitale LED * Produktmaterial: ABS/Silikon

e Ladeanzeige : Die Kontrollleuchte blinkt wahrend des Ladevorgangs
und die Vollanzeigeleuchte leuchtet immer Mangel an strom anzeige:
die anzeige licht blinkt, bis es keine strom anzeige LO zu abschalten .

Automatische Abschaltung : Nachdem die Kaffeewaage eingeschaltet
wurde, schaltet sie sich automatisch ab und geht in den
Ruhezustand, wenn 5 Minuten lang keine Bedienung erfolgt. Driicken
Sie lange auf die rechte Taste, um es zu aktivieren.

Ton ein / aus : Halten Sie die linke und rechte Taste 2 Sekunden lang
gedriickt, um die Stummschaltung einzuschalten. Wenn Sie den Ton
wiederherstellen miissen, halten Sie zur Reparatur die linke und
rechte Taste 2 Sekunden lang gedriickt.



BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Wie benutzt man

Normaler Wiegemodus: Schalten Sie den Riickschalter ein und schalten Sie ihn
in den EIN-Zustand. Stellen Sie die Kaffeewaage auf einen flachen Tisch. Die
Kaffeewaage erkennt dies automatisch und alle Zahlen werden auf Null
zuriickgesetzt (falls die Wiegeanzeige nicht zurlickgekehrt ist). auf Null, klicken
Sie zum Schélen und Léschen auf die rechte Schaltflache).

Klicken Sie auf die linke Schaltflache, um die Zeitmessung zu starten, klicken Sie
erneut, um die Zeitmessung anzuhalten, und klicken Sie erneut, um die
Zeitmessung fortzusetzen.

Doppelklicken Sie auf die linke Schaltflache, um den Timer zuriickzusetzen und
neu zu starten.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um zu tarieren und zu l6schen. Doppelk-
licken Sie, um die Wiegeeinheit g/ml/oz zu wechseln.

Automatischer Wiege- und Timing-Modus: Halten Sie die linke Taste 2
Sekunden lang gedriickt, um in den automatischen Wiege- und Timing-Modus zu
gelangen. Zu diesem Zeitpunkt erscheint das Wassertropfen-Symbol und alle
angezeigten Zahlen werden auf Null zurlickgesetzt (wenn die Anzeige nicht auf
Null zuriickgesetzt wurde, klicken Sie zum Tarieren und Loschen auf die rechte
Schaltflache).

Stellen Sie den Wasserbecher auf die Waage und klicken Sie auf die rechte Taste,
um ihn auf Null zuriickzusetzen (zur Erinnerung: Fiir Personen mit besonderen
Bediirfnissen oder besonderen Bediirfnissen konnen Sie auch auf die linke Taste
klicken, um ihn zurlickzusetzen).

Wenn die Flussigkeit eingefullt wird, wird die Wiegezahl angezeigt und erhéht sich
kontinuierlich, und die automatische Zeitmessungsfunktion startet, nachdem der
Wasserfluss konstant und stabil ist (die Startzeit der Zeitmessung wird je nach
Stabilitat des Wasserflusszustands leicht verzogert).Wenn die Kaffeewaage bei
enthaltener Fliissigkeit aufhort zu wiegen und zu zéhlen, kdnnen Uhrzeit und
Gewicht zu diesem Zeitpunkt im Allgemeinen abgelesen werden.

Wenn Sie den automatischen Wiege- und Zeitmessmodus erneut starten miissen,
klicken Sie auf die linke Schaltflache, um alles auf Null zuriickzusetzen und den

Vorgang fortzusetzen.



BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Automatischer Timing- und Wiegemodus der Espressomaschine
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1. Legen Sie nach dem Einschalten der Maschine die Kaffeewaage flach auf das Tablett
der Espressomaschine. Stellen Sie nach der automatischen Erkennung und dem
Einschalten die Kaffeetasse auf die Plattform der Kaffeewaage, klicken Sie mit der
rechten Maustaste, um sie zuriickzusetzen, und halten Sie die TIMER-Taste gedriickt,
um in den automatischen Wiege- und Timing-Modus zu gelangen.
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2. Driicken Sie die TIMER-Taste 2 Sekunden lang, um in den automatischen Wiege- und
Zeitmessmodus zu gelangen. Das Wassertropfensymbol wird angezeigt. Schalten Sie
die Espressomaschine ein und beginnen Sie mit der Kaffeezubereitung. Wenn der
Kaffee in die Kaffeetasse flieRt, beginnt die Kaffeewaage zu wiegen und gleichzeitig
beginnt der Timer zu zéhlen. Wenn die Kaffeemaschine aufhort, Kaffee zuzubereiten,
flieRt kein Kaffee mehr in die Tasse und die Kaffeewaage hort auf zu wiegen und zu
messen. Wenn ein erneutes Wiegen und Zahlen erforderlich ist, klicken Sie auf die linke
Schaltflache, um alles zu l6schen und mit der Zubereitung der néchsten Tasse Kaffee

zu beginnen.
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BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Normaler Modus zum AufgieBen von Kaffee
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1. Stellen Sie die Kaffeewaage nach dem Einschalten der Maschine flach auf den
Tisch. Nachdem die automatische Erkennung der Kaffeewaage abgeschlossen ist,
stellen Sie die HandausgieRer nacheinander auf die Waage. Nachdem Sie das
Kaffeepapier eingeweicht haben, driicken Sie kurz die rechte Taste, um zu
tarieren.

2. Geben Sie das gemahlene Kaffeepulver hinzu und achten Sie gleichzeitig
darauf, den spezifischen Wiegewert zu tiberpriifen.



BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE
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3. Driicken Sie zum Tarieren erneut kurz die rechte Taste und der Gewichtswert
wird auf Null zurlickgesetzt. Der Kaffee ist nun zum Briihen bereit. Driicken Sie
kurz die Timing-Taste der linken Taste, um die Timing-Funktion zu starten. Der
Timer hilft Innen dabei, die Dampf- und Wassereinspritzzeit besser zu steuern.
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<Brauzeit> <Kaffeemenge>

4. Driicken Sie nach dem Briihen kurz die linke Taste, um die Zeitmessung zu
stoppen, und die Kaffeewaage zeigt die Briihdaten genau fiir Sie an.



BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE

Automatischer Timing-Modus zum UbergieRen von Kaffee
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1. Stellen Sie die Kaffeewaage nach dem Einschalten der Maschine flach auf den
Tisch. Nachdem die automatische Erkennung der Kaffeewaage abgeschlossen ist,

stellen Sie die HandausgieRer nacheinander auf die Waage. Nachdem Sie das
Kaffeepapier eingeweicht haben, driicken Sie kurz die rechte Taste, um zu
tarieren.
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2. Geben Sie das gemahlene Kaffeepulver hinzu und achten Sie gleichzeitig
darauf, den spezifischen Wiegewert zu tiberpriifen.



BETRIEB IHRER MAESTRI HAUS KAFFEEWAAGE
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3. Driicken Sie lange auf die Timing-Taste. Die Kaffeewaage wechselt in den
automatischen Timing-/Wiegezustand (Wassertropfenanzeige) und alle Anzeigen
werden auf Null zuriickgesetzt. Jetzt ist es bereit fiir die Kaffeezubereitung. Wenn
das Wasser eingespritzt wird, laufen die Zeitmessung und das Wiegen automa-
tisch ab. Die Startzeit des Timings wird entsprechend der Stabilitat des
Wasserflusszustands leicht verzégert, was eine normale Erkennungsverzégerung
ist.
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<Brauzeit> <Kaffeemenge>

4. Nach dem Briihen stoppt die Kaffeewaage die Zeitmessung und das Wiegen
und die Kaffeewaage zeigt Ihnen die Briihdaten genau an. Nehmen Sie das
Kaffeezubehor heraus und driicken Sie kurz die linke Taste zur Zeitmessung. Alle
Wiege-/Zeitdaten werden geldscht. Eine erneute Kaffeezubereitung kann erneut

durchgefiihrt werden.



ENTSORGUNG & RECYCLING

1. Entsorgen Sie die Verpackung gemaR den ortlichen Abfallvorschriften. Karton
und Papier werden als Recyclingpapier eingestuft und Platin wird als ressourcen-
schonend (potenziell recycelbar) eingestuft. Nachdem das Produkt verschrottet
wurde, kann es nicht direkt als Hausmll behandelt werden und muss einer
speziellen Recyclingstelle zugefiihrt werden. In der Gebrauchsanweisung und auf
der Verpackung dieses Produkts ist angegeben, dass es nicht in den Miilleimer
geworfen werden darf (Markierung X auf dem Mdlleimer).

2. Bei Fragen zur Entsorgung gebrauchter Becher wenden Sie sich bitte an hre
ortliche Recyclingstelle (die Recyclingstelle fiir Altgerate an der Entsorgungsstelle
der Gemeinde). Alle Materialien sind laut Etikett wiederverwendbar. Unabhéngig
davon, ob Sie Materialrecycling oder andere Formen der Wiederverwendung
alternder Gerate nutzen, tragen Sie lhren Teil zum Schutz der Umwelt bei.



UNTERSTUTZUNG DER KUNDEN

Vielen Dank fiir den Kauf von Maestri House Haushaltsgeréaten.

Bitte zogern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie Hilfe benétigen.

Unsere E-Mails:
support@maestrihouse.com
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